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Senkkopf

Téte conique 9315

Schnitt

S A=

Senkkopf 90° 35x25
Téte conique

Coupe
Sezione

Die anderen Ausfuhrungenanalog
dieser Zeichnung,sowie den Planen:

fur 2flg.-Balkon 81-1
fur 1flg.- Fenster80-1,80-2a,80-3
filr 1flg.- Balkon 82-1,82-3

Les autres exécutions(1vant.+balcon)
seronta entailler analog ce dessin
et lesplans :

pour balcon & 2vant. 8+1
pour feriétres a1vant.80-1
pour balcon & 1vant. 82-1

Per le altre esecuzioni vedi ancne
i disegno :

per balcone a 2ante 81-1
per finestre a 1anta 80-1
per balcone a 1anta 82-1

A-A

‘/ﬂ
Halbrundkopf A
Tete demi-ronde > 2> ""“/“%

Loch & 4 bohren
Spannstift N2 216.650
# 4x 12 einsetzen L

Trou 3 percer g 4mm
pour goupilles élastiques
N2216.650 ¢ 4= 12mm

|

Forare #4mm e \ !
metter coppiglia N 216.650 ‘
|

|

I

4 x12mm

Fir Band rechts
pour fiche 3 droite H
per ficci destri |

Fiir Band links
pour fiche3 gauche
per ficci sinistri

e

aufgewiinschteLange
und Griffhche trennen

/

/ a couper selon hauteur de la
fen@tre et de la poignée

tagliare per l'altezza dell’
anta risp. della maniglia

I [ ] [
Stick | Gegenstand | Pos.| Material | Bemerkungen
Asiuderungen Ersetzt durch
- Ersatz fir
LEGRU-SPEZIAL Lagerausfuhrung | "+ | Messes 25170 (g
fliiglig fiir alle Verglasungen FL 11 Geprift
vantaux pour tous lesvitrages
ante per VS +DV + thermopene Gesehen
|end. I
FL Metalltechnik AG 3455 Griinen-Sumiswald 79-3 a

b A|19M
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B

100

Holzschrauben
Senkkopf
4x30 Vis a bois
-~ téte conique
Viti mordenti
testa piana

4y

50

Schnitt
Coupe
Sezione

B—B

min.30

125

Holzschrauben
Senkkopt

Vis a bois

téte conique 4x30<__] .

Viti mordenti
testa piana

Ab Fliigelhohe 80 cm wird ein Mittelverschluss auf

Mitte Fligelhéhe montiert, resp. wenn der Griff in

“3x15

den Bereich von 99 mm unter oder Uber die

Mitte zu stehen kommt, wird der Mittelverschluss
100 mm Gber oder unter der Mitte montiert.

A partir de 80 cm de hauteur du vantail une fermeture
intermédiaire est montée au milieu de la hauteur
du vantail, respectivement lorsque la poignée se | |
trouve dans un écart de 99 mm en dessousouen | | | |
dessus du milieu, la fermeture intermédiaire sera | |
montée 100 mm en dessus ou en dessous
du milieu de la tringle.

A partire dall'altezza anta 80 cm viene montata e

una chiusura centrale a meta altezza anta, cioé | } |

se la maniglia si trova 89 mm sotto o sopra meta | I

bacchetta, la chiusura centrale viene montata |

100 mm sopra o sotto meta bacchetta | .
Griff-Drehpunkt

C e
i n
Axe de la poignée - 4+

Asse maniglia |

30

12

Holzschrauben Senkkopf
Vis & bois téte conique’
Viti mordenti testa piana

Schnitt — Coupe — Sezione
cC-C

Holzschrauben
Senkkopf

Vis & bois

téte conique
Viti mordenti
testa piana

3x2¢

Holzschrauben
Halbrundkopf

Vis a bois
téte demi-ronde

Viti mordenti
testa tonda

Achtung — Attention — Attenzione

Stangenlange = Fligelhdhe + 40 mm
Longueur de la tringle = hauteur du vantail + 40 mm
Lunghezza bacchetta = altezza anta + 40 mm

LEGRU-SPEZIAL . 216.079

fliglig fur alle Verglasungen T EERERITE
mm vantaux pour tous les vitrages =

ante per tutte le vetrature

FL Metalltechnik AG 3455 Griinen-Sumiswald
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- Schnitt B - B
Haolzschrauben E_,,/’@ % Tiefe 12mm
- — 4[. 3

Senkkopf §x30 “=

30

Ng.220.100

w
=

mit Oreh-Verriegelung

Metalischroube
Zylinderkopf M5x45

3

Zur Zylindermonitage mit j _Aﬂl R

Lehre No.220.095 bohren { I

No.220 150
Biichse No.216.090 ————=

mit Doppel-Sicherheitszylinder

Ausfrasung mif Siriffler-
Schablone No. 1182807111 h " |

1
i

78

161

-

&
¥ s

HMetallschraube - '

Linsensenkkopf M5x50 Schnitt C - €

} 15 135 e _E_” [ Holzschrauben Linsensericdcopf 4x30

Metalischraube J ‘

l L Senkkopf M4x30 e

—-—_—__LI i e

Grifthéihe -—— kJ——-\ :

<
)_.
50
2

Ll # r RO
Schnitt A - A Kl =

S-kari Muller M§&

LEGRU-BALKON 74 w 220.100

Msh 11

fur Doppelverglasungen
Holzschraube
Senkkopf 3.5x25

FL Metalltechnik AG 3455 Grinen-Sumiswald
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Holzechrauben
Senkkopf

Vis & bois

téte conique 438
iti merdent!

1?5[

testa piana

Tiefe
Profondaur 12 mm
Prafondita

= ok
30
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Zur Zylindermontage mit
Lahre No. 220.095 bohren &2

Pour le montage du cylindre,

25

percer avec le gabarit
Mao. 220.085

Par montaggic cilindro forare
can sciablona Mo, 220.085

Ausfrsung mit Striffler

%
—_
/

(

Schablone No. 118280111
Ouverture & fraiser avec la
gabarit striffler No. 11828011.1

Frasatura con solablona
striffler No. 11828011.1

c
Y s

78

GrifthShe

— e e e e e,

P s —

Axe de la polgnde
Assa maniglia

50

NN

-

~—

Schnitt — Coupe — Sezione A—A

28/$30

Holzschraube Senkkopf 35x25
Vis & bols téte conigue
Viti mordenti testa piana

Matallschraube
Zylinderkopt
Wis & métawn:

RS

Schnitte — Coupes — Sezioni B—B

e cylindrique
Vil matallo
testa cilindrica

Biichge Mo. 216.000
Douille Me. 216,090
Bussola No. 216.030

Metallschraube
Linsensenkkopf

Vis & métaux

téte conique bombée
Viti metallo

testa G. D. 8.

No. 220.200

mit Dreh-Verriegelung
avec verrouillage tournant
con bloccaggio girevole

No. 220.250

mit Doppel-Sicherheitszylinder
avac cylindre de slreté double
con cilindro di sicurezza doppio

Schnitt — Coupe — Sezione C—C

1.5 135

Vis & bols t8te conique  _4X40

4x30

Viti mordenti testa plana

57

Gleicher Plan fiir Einfachverglasung giltig
Méme plan valable pour simple vitrage
Disegno valevole anche per semplice vetratura

i
b

Vis & bois téte conique bombés
Viti mordantl testa G. D. 8.

LEGRU-BALKON 74 ..220.200

M1:1
fiir Isolierverglasung
pour verre isolant
per vetri isolanti
FL Metalltechnik AG 3455 Griinen-Sumiswald
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